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Minéségtanusitas

A garanciajegyen feltiintetett forgalombahozé
véllalat a 2/1984. (lll.10.) BkM-IpM egyittes
rendelet értelmében tanUsitja, hogy ezen késziilék
megfelel a mlszaki adatokban megadott
értékeknek.

Figyelem! A meghibasodott késziiléket —
beleértve a halézati csatlakozét is — csak
szakember (szerviz) javithatja. Ne tegye ki a
késziiléket es6nek vagy nedvesség hatasanak!

Garancia
A forgalombahozé vallalat a termékre 12 hénap
garanciat vallal.

Névleges feszlltség ............ 220 -240V /50 Hz
Elemes MUKOAESNEZ ......ewvvvrvverrirrsvnnirnss 2XAAA
Névleges frekvencia ........ 50 Hz (vagy 50-60 Hz)

Teljesftmény
maximalis 55W
készenléti allapotban e <TW

Erintésvédelmi osztaly .

Tomeg 515 kg
Befoglal6 méretek
szélesség 232 mm
magassdg 75.5 mm
mélység 223.5 mm
Radioérész vételi tartomany
URH 87,5 —108 MHz
MW 531 - 1602 KHz
Erésitd rész
Kimeneti teljestmény ... 1800 W PMPO
2x50 W RMS
-

(EESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s laserovym
paprskem. Pfi nespravné manipulaci s
pristrojem (v rozporu s timto navodem) mine
dojit k nebezpecnému ozareni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte jeho
kryty. Jakoukoli opravu vidy svéite
specializovanému servisu.

Nebezpeci! Pri sejmuti kryti a odjisténi
bezpecnostnich spinaci hrozi nebezpeci
neviditelného laserového zdareni!

Chraiite se pred primym zasahem laserového
paprsku.

Zaruka: Pokud byste z jakéhokoli diivodu
pristroj demontovali, vidy nejdFive vytahnéte
sit'ovou zastrcku.

Pristroj chrarite pred jakoukoli vihkosti i pred
kapkami
- J

-
SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouZivat’v mokrom a
vlhkom prostredi! Chrante pred striekajiicou a
kvapkajicou vodou!

- J

CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.



Manufactured under license from Dolby
Laboratories.

"Dolby", "Pro Logic" and the double-D symbol
are trademarks of Dolby Laboratories.
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Language Code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Ambharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmial, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espariol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889

9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EAAnvika 6976
Faroese 7079
Frangais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

islenska
Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri
Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy
Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian
Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk
Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal

Old Bulgarian; Old Slavonic

Oriya

Oromo
Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik
Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkge
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
8381
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085
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Informacje ogodlne

Charakterystyka zestawu

Panstwa mikrosystem DVD z dwukanatowym, w
pemi cyfrowym wzmacniaczu, tworzy dynamiczny
dzwiek o takiej samej jakosci, jak spotykaja
Panstwo w dobrze wyposazonych kinach oraz
posiada kilka najlepszych funkgji stosowanych w
technologii kina domowego.

Inne funkcje obejmuja:

Whbudowany dekoder DTS i Dolby Digital,
obstugujacy dzwigk w trybie Incredible Surround
oraz ustawienie dzwieku DSC.

Mozliwos¢ podiaczenia urzadzen
zewnetrznych

Pozwala podfaczy¢ do mini zestawu z
odtwarzaczem DVD inne urzadzenia audio i
audio/wideo.

Tryb nocny
Pozwala uzyska¢ optymalng dynamike dzwieku
przy niskim poziomie glo$nosci.

Nadzér rodzicielski (poziom kontroli
dostepu)

Pozwala uzytkownikowi na ustawienie zadanego
poziomu kontroli dostepu, co uniemozliwia
dzieciom ogladanie ptyty DVD oznaczonej cyfra
Wyzsza niz ustawiona.

Zegar wiaczania/wylaczania
Umozliwia to automatyczne wigczanie i
wylaczanie systemu w ustawionym czasie.

Progresywne skanowanie

Zapewnia obraz wysokiej jakosci bez migotania
dla Zrédet opartych na filmach. Przy od$wiezaniu
obrazu, rozdzielczo$¢ pionowa moze sie
podwoi¢ do 525 linii.

Przydatne wskazéwki:

— Aby cieszy¢ sie w pelni funkjq progresywnego
skanowania, musicie Paristwo posiadac telewizor z
progresywnym skanowaniem.

Rozpakowanie zestawu

— Pilot zdalnego sterowania z dwiema bateriami
AAA

— Petla anteny MW

— Kabel anteny FM

— Kable audio (biaty, czerwony) oraz kabel
zespolonego systemu wizyjnego (zétty) (2w 1)

— Przewdd Scart do podtaczenia odbiornika TV

— Kabel faczacy odtwarzacz ze wzmacniaczem

— Podstawke na odtwarzacz DVD oraz
wzmacniacz

— 2 kolumny glosnikowe, oraz 2 kable
gtosnikowe

— 2 kolumny gtosnikowe, oraz 2 kable
gtosnikowe

— Niniejsza instrukcja obstugi

W przypadku braku lub uszkodzenia
ktoregokolwiek z elementéw nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawcq lub firmaq
Philips.

Ochrona srodowiska

Producent dotozyt wszelkich staran, aby
wyeliminowa¢ zbedne $rodki pakunkowe.
Uzyte $rodki pakunkowe mozna z grubsza
podzieli¢ na trzy grupy: tektura (karton),
styropian (wkfadki amortyzujace) i polietylen
(torebki foliowe, folia ochronna).

Urzadzenie zbudowano z materiatéw, ktére
moga zosta¢ poddane utylizacji oraz
ponownemu wykorzystaniu przez specjalizowane
przedsigbiorstwa. Prosimy o podporzadkowanie
sie lokalnym przepisom dotyczacym pozbywania
sie materiatéw pakunkowych, roztadowanych
baterii i zuzytych urzadzen elektronicznych.

Wybor miejsca

Urzadzenie nalezy ustawi¢ na pfaskiej, twardej i
stabilnej powierzchni.

Umieszczajac urzadzenie w szafce lub na potce,
nalezy pozostawi¢ co najmniej 10 cm wolnego
miejsca z kazdej strony w celu zapewnienia
wiasciwej wentylagji.



Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dziataniem
wysokim temperatur oraz wilgocia.

Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptynéw.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotow zawierajacych
ptyny, takich jak wazony, na urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ Zrédet otwartego ognia,
takich jak zapalone $wiece, na urzadzeniu.

Mechaniczne elementy urzadzenia posiadajg
powierzchnie samosmarujace, dlatego nie wolno
ich smarowac¢ ani oliwic.

Nie wolno zaktéca¢ dziatania wentylacji przez

zasfanianie otworéw wentylacyjnych takimi
przedmiotami jak gazety, serwetki, zastony, itp.

Bezpieczenstwo uzytkowania i
czyszczenie plyt

W przypadku zabrudzenia ptyty nalezy ja
wyczysci¢ za pomoca migkkiej, suchej Sciereczki.
Plyte nalezy wyciera¢ od $rodka ku krawedzi
zewnetrznej, po linii proste;.

Odtwarzacz, baterie oraz ptyty nalezy
zabezpieczy¢ przed wilgocia, deszczem, piaskiem
oraz wysokimi temperaturami
(grzejniki, bezposdrednie Swiatto
stoneczne). Szuflada
odtwarzacza powinna by¢
zawsze zamknigta, co zapobiega
zbieraniu sie kurzu na
soczewce.

Nie nalezy uzywac benzyny, rozpuszczalnikdw ani
ogdlnie dostepnych preparatow czyszczacych i
antystatycznych

w sprayu przeznaczonych do ptyt analogowych.

Jesli jednostka centralna zostanie przeniesiona z
miejsca zimnego do cieptego, na soczewce lasera
moze skropli¢ sig para, co uniemozliwia
odtwarzanie plyt.W takim przypadku urzadzenie
nalezy ustawi¢ w cieptym pomieszczeniu i
poczeka¢, az skroplona na soczewce woda
odparuje.

Usuwanie starego produktu
Zakupiony produkt
zaprojektowano i wykonano z

Informacje ogodlne
materiatdw najwyzszej jakosci i

komponentéw, ktére podlegaja E

recyklingowi i moga by¢ _——
ponownie uzyte.

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym
symbolem przekreslonego kosza na $miecie,
oznacza to ze produkt spetnia wymagania
Dyrektywy Europejskiej 2002/96/EC

0

Zaleca sig zapoznanie z lokalnym systemem
odbioru produktéw elektrycznych i
elektronicznych.

Zaleca sig dziafanie zgodnie z lokalnymi
przepisami i nie wyrzucenie zuzytych produktéw
do pojemnikéw na odpady gospodarcze.
Wihasciwe usuwanie starych produktéw pomoze
unikna¢ potencjalnych negatywnych
konsekwencji oddziatywania na Srodowisko i
zdrowie ludzi.
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Podtaczanie przewodow i anten

Kabel zasilania
Petla anteny

MW

Glosnik
(prawy)

Kabel anteny

FM7

Gloénik
(lewy)

WAZNE!

- Tabliczka znamionowa znajduje sie z

tytu zestawu.

- Przed podtaczeniem kabla zasilania
AC do sieci, nalezy upewnic sig, ze
wszystkie inne potaczenia zostaly
dokonane.

—= Przy wiaczonym zasilaniu nie wolno

dokonywac¢ zadnych potaczen kablowych

ani zmian w potaczeniach.

Krok 1: Ustawienie gtosnikow

Front Front
speaker speaker

(lefe) -. (right)

VIEWING AREA

£
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Umiesci¢ lewy i prawy gtosnik przedni w
réwnych odlegtoéciach od odbiornika
telewizyjnego, pod katem ok.45 stopni od pozyciji
stuchania.

Przydatne wskazowki:

— Aby uniknq¢ zaktdcert magnetycznych, nie
umieszczac glosnikéw zbyt blisko telewizora.

— Zapewnic¢ odpowiedniq wentylacje w poblizu
systemu DVD.



Podtaczanie przewodow i anten

Krok 2: Podtaczanie gtosnikow

Podtacz przewody glodnikowe do zaczy
SPEAKERS: prawa kolumne do ztaczy “R”, a lewa
do ztaczy “L". Przewdd kolorowy (z
oznaczeniem) nalezy podtaczy¢ do ztacza "+, a
przewdd czarny (bez oznaczenia) do zfacza -
Wsunh koncodwki przewoddw do ztaczy w sposéb
pokazany na rysunku.

Przydatne wskazéwki:

— Nalezy sprawdzic, czy przewody gtosnikowe
zostaly prawidlowo podiqczone. Niewtasciwe
podiqczenie przewodéw moze spowodowac
zwarcie | w konsekwengji uszkodzenie zestawu.
— W celu uzyskania optymalnych efektow
dzwigkowych nalezy korzysta¢ ze wszystkich
glosnikéw wchodzqcych w sktad zestawu.

— Nie nalezy podiqczac wiecej niz jednego
gtosnika do danej pary ztqczy +1/-.

— Nie nalezy podiqczac gtosnikéw o nizszej
impedangji niz glosniki dostarczone w zestawie.
Dalsze informacje na ten temat mozna znalez¢ w
czesci PARAMETRY TECHNICZNE niniejszej
instrukgji.

Krok 3: Podtaczenie kabla
taczacego odtwarzacz
Ze wzmachiaczem

Podfaczy¢ port szeregowy oznakowany jako
"CONTROL CABLE” z tytu odtwarzacza DVD
do tego samego portu z tylu wzmacniacza za
pomocg dostarczonego kabla ptaskiego.

Krok 4: Podtaczanie odbiornika
TV

WAZNE!

- lIstniejq rézne sposoby podtaczania
zestawu do odbiornika TV. Nalezy zawsze
wybiera¢ potaczenie zapewniajace
najlepsza jakos$¢ obrazu i dzwieku, w
zaleznosci od parametréw odbiornika
TV.

- Odtwarzacza nie nalezy podiaczac¢ do
telewizora za posrednictwem
magnetowidu, gdyz system
zabezpieczajacy przed kopiowaniem
moze pogorszyc¢ jakos¢ obrazu.

- Ziacze SCART pozwala na
jednoczesne korzystanie z sygnatu audio i
wideo odtwarzacza DVD.

Korzystanie z gniazda Scart

W celu pofaczenia ztacza SCART w odtwarzaczu
(SCART) z odpowiednim ztaczem w
odbiorniku TV (TV IN), nalezy skorzystac z
dostarczonego przewodu SCART (zngjdujqcego
sie w zestawie).

Przydatne wskazéwki:

— Koniec przewodu SCART oznaczony jako "TV"
nalezy podiqczy¢ do odbiornika TV, zas koniec
oznaczony jako "DVD" do odtwarzacza DVD.
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Podtaczanie przewodow i anten

84

Korzystanie z gniazda Composite
Video

Mf@ "OER°

|QEE 0|5

7 =4

Za pomoca kabla kompozytowego sygnatu
wideo gniado wyjsciowe VIDEO OUT
odtwarzacza DVD nalezy pofaczy¢ z gniazdem
wejsciowym sygnatu wideo odbiornika TV
(oznaczonym jako A/V In,Video In, Composite
lub Baseband) (znajdujqcego sie w zestawie).

Aby moc stucha¢ dzwieku z telewizora za
posrednictwem gtodnikéw zestawu, potacz za
pomoca przewodow audio (biatego/czerwonego
- nie naleza do wyposazenia) gniazda AUX IN z
odpowiednimi gniazdami AUDIO OUT
telewizora (nie wymagane w przypadku
potaczenia scart).

Korzystanie z gniazd zewnetrznych
urzadzen wideo (Y Pb Pr)

WAZNE

- Wysoka jakos¢ obrazu z wybieraniem
kolejnoliniowym mozna uzyskac tylko w
telewizorach wyposazonych w wejsciowe
gniazdaY Pb Pr i obstugujacych tryb
wybierania kolejnoliniowego.

Television

Za pomocg przewoddw zewnetrznego
urzadzenia wideo (RGB) pofacz gniazda YUV/
YPbPr odtwarzacza DVD z odpowiednimi
gniazdami wejsciowymi zewnetrznych urzadzen
wideo (oznaczonych Pr/Cr Pb/Cb Y lubYUV) w
odbiorniku TV (znajdujqcego sie w zestawie).

Aby moc stucha¢ dzwieku z telewizora za
posrednictwem gtodnikéw zestawu, potacz za
pomoca przewodow audio (biatego/czerwonego
- nie naleza do wyposazenia) gniazda AUX IN z
odpowiednimi gniazdami AUDIO OUT
telewizora (nie wymagane w przypadku
potaczenia scart).

(3] Jezeli uzywaja Panstwo telewizora z

progresywnym skanowaniem TV (TV musi mie¢
oznakowanie Progressive Scan lub ProScan), aby
wiaczy¢ funkcje progresywnego skanowania na
telewizorze, prosze odnies¢ si¢ do instrukdji
obstugi telewizora. Aby zapoznac sig z funkcja
progresywnego skanowania dla systemu DVD,
prosze zapoznac sig z “Czynnosci wstepne-
Reczne wyfaczanie trybu wybierania bez
przeplotu linii”.



Podtaczanie przewodow i anten

Przydatne wskazéwki:

— Jezeli Paristwa telewizor nie obstuguje funkgji
progresywnego skanowania, nie bedq Paristwo
mogli oglqdac obrazu.

Weisngc SYSTEM na pilocie, aby wyjs¢ z menu
systemu, a nastepnie wcisnqc DISC, aby wyjs¢ z
progresywnego skanowania.

Uzywanie gniazda wejscia S-Video

WAZNE!

— W przypadku uzycia potaczenia S-
VIDEO nalezy pamigtac o wybraniu
odpowiedniego ustawienia dla opcji
VIDEO OUT (Wyjscie wideo).

O Use an 5-Video cable (not supplied) to connect

the DVD system's S-VIDEO jack to the S-Video
input jack (or labeled asY/C or S-VHS) on the
TV.

Aby moc stucha¢ dzwieku z telewizora za
posrednictwem gtodnikéw zestawu, potacz za
pomoca przewodow audio (biatego/czerwonego
- nie naleza do wyposazenia) gniazda AUX IN z
odpowiednimi gniazdami AUDIO OUT
telewizora (nie wymagane w przypadku
potaczenia scart).

2]

3]

Korzystanie z dodatkowego

modulatora RF

WAZNE!

~ Jesli odbiornik TV posiada tylko jedno
gniazdo antenowe (oznaczone symbolem
75 omow lub RF In), konieczne bedzie
zastosowanie modulatora czestotliwosci
RF w celu uzyskania mozliwosci
odtwarzania obrazu DVD w odbiorniku
TV. Informacje na temat dostepnosci i
dziatania modulatora RF mozna uzyska¢
u sprzedawcow artykutow
elektronicznych lub przedstawicieli firmy
Philips.

RF coaxial cable to TV

INTIN mw vigeo Aumo [

0 0pOOm

/

n:un:lm:n —c—

Fﬁ)

Za pomoca przewodu kompozytowego sygnatu
wideo (z6tty) pofacz gniazda odtwarzacza DVD
CVBS z wyjsciem wideo modulatora RF.

Uzy¢ kabla koncentrycznego RF (niedostarczony
w zestawie), aby podiaczy¢ gniazdo ANTENNA
OUT lubTO TV na modulatorze RF do
ANTENNA IN (gniazda wejécia anteny) na
telewizorze.

Podtaczy¢ sygnat antenowy lub telewizji kablowej
do gniazda ANTENNA IN lub RF IN na
modulatorze RF modulator. (Mgt on by¢
wczesniej podiaczony to telewizora. Prosze go
odfaczy¢ od telewizora.)
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Podtaczanie przewodow i anten
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Krok 5: Podtaczanie anten

FM/MW
fix the claw into
the slot
MW
antenna

(25X
antenna

Podtacz dostarczong antene ramowa MW do
gniazda MW. Umies¢ anteng MW na poice,
stojaku lub przymocuj ja do Sciany.

Podfacz d dostarczong antene FM do gniazda
FM. Rozwin antene FM i przymocyj jej konhce do
Sciany.

Aby odbidr sygnatu stereo FM byt lepszy, nalezy
podfaczy¢ antene zewnetrzng FM (nie nalezaca
do wyposazenia).

Przydatne wskazowki:

— Antene nalezy ustawic¢ w taki sposéb, aby
uzyskac optymalny odbior.

— Anteny nalezy ustawia¢ mozliwie jak najdalej od
telewizora, magnetowidu czy innego Zrédfa
promieniowania, aby uniknqc zaktocen.

Krok 6: Podtaczanie kabla
zasilajacego
Po prawidtowym podtaczeniu wszystkich

elementow wtyczke kabla zasilajacego
nalezy umiesci¢ w gniazdku sieciowym.

Po wiaczeniu zasilania nie wolno wykonywac, ani
zmieniaé potaczen.

Opcjonalne: Podiaczanie
urzadzen zewnetrznych

WAZNE!

- Niektoére ptyty DVD posiadaja
zabezpieczenie przed kopiowaniem,
uaktywniane w przypadku wykrycia
potaczenia za posrednictwem
magnetowidu.

- Podczas wykonywania potaczen nalezy
zwroci¢ uwage na prawidtowe
dopasowanie koloréw przewodow i
gniazd.

— W celu optymalnego potaczenia
elementow nalezy zawsze korzystac z
instrukcji obstugi podtaczanego
urzadzenia.

VCR
(for example)

=d N =4

p
®

‘aupio our

®©

Television
(for exampie) |,/




Podtaczanie przewodow i anten

Odtwarzanie obrazu i dzwieku z innych
zrodet (»

Potacz gniazda AUX IN (R/L) z gniazdami
wyjsciowymi audio (AUDIO OUT)
zewnetrznego urzadzenia audio/wideo (takiego
jak TV, magnetowid, odtwarzacz LD lub
magnetofon kasetowy).

Przed rozpoczeciem odtwarzania, przycisnac
SOURCE na panelu, aby wybra¢ AUX lub
przycisna¢ AUX na pilocie, aby wiaczy¢ zrodto
sygnatu wejscia.

Korzystanie z magnetowidu do
nagrywania zawartosci ptyt DVD
Gniazda VIDEO mini zestawu nalezy pofaczyc¢ z
gniazdamiVIDEO IN, a gniazda LINE OUT (R/
L) z gniazdami AUDIO IN w magnetowidzie.
Umozliwi to nagranie analogowego sygnatu
stereofonicznego (dwukanatowego, kanat prawy i
lewy).

Nagrywanie ©

Potacz gniazdo COAXIAL or OPTICAL
odtwarzacza DVD z gniazdem DIGITAL IN
urzadzenia do nagrywania cyfrowego (zgodnego
z systemem DTS-Digital Theatre System
wyposazonym na przyktad w dekoder Dolby
Digital).

Przed rozpoczeciem nagrywania wyjscie cyfrowe
DIGITAL OUTPUT musi zosta¢ ustawione
zgodnie z zastosowanym potaczeniem audio.

Podtaczanie aktywnego subwoofera (D)
Gniazdo SUBWOOFER mini zestawu nalezy
pofaczy¢ z gniazdem AUDIO INPUT aktywnego
subwoofera (za pomoca opcjonalnego
przewodu).

87



Opis elementéw urzadzenia

©O) @

PHILIPS H

(=22
2!@@3

g

©/ w708 0V icro mHeaee

ORD)

MEnER O

PHILIPS MED708 OVDITUNERIPOWER AMPLIFIER

S

Przod zestawu

(1) ECO POWER/STANDBY-ON O

—  wiacza system lub wiacza tryb czuwania/
normalnego czuwania z wyéwietleniem na
zegarze.

@ Wyswietlacz

— wskazuje dziatanie urzadzenia.

® rn

—  Stuzy do rozpoczecia lub wstrzymania odtwarzania

phyty.

(4) PRESET +
— W trybie tunera stuza do wyboru

Zaprogramowane|.

(5) PRESET-/H

—  Stuzy do zatrzymywania odtwarzania ptyty lub
kasuje program

— W trybie tunera stuza do wyboru

Zaprogramowane|.

(®) Hp

Disc:
—  Przeskakuje do poprzedniego/nastepnego
rozdziatu/tytutu/$ciezki.

88

Tuner:

— W trybie tunera umozliwia dostrojenie sie do
stacji o nizszej lub wyzszej czestotliwoici.

— Nacisna¢ i przytrzymac, a nastepnie zwolnic
klawisz, aby rozpocza¢ automatyczne
wyszukiwanie czestotliwosci radiowych w détw
gore.

(7) OPEN+CLOSE A

—  Stuzy do otwierania i zamykania szuflady
odtwarzacza.

DSC

—  Umozliwia wybor réznych ustawien korektora
(FLAT, POPS, JAZZ, CLASSIC lub ROCK).

(9) SOURCE

—  wybor zrédha dzwieku:DVD/AUXT/AUX2/FM/
MW.

—  Wiaczanie systemu.

IR SENSOR

—  Czujnik pilota zdalnego sterowania.

(i) VOLUME -/+

— regulagja sity gtosu.

— regulacja godziny i minuty dla zegara/timera.

— Aby wybra¢ TIMER ON lub TIMER OFF.



Opis elementéw urzadzenia

Pilot

®o

wiacza system lub wiacza tryb czuwania/
normalnego czuwania z wyéwietleniem na

zegarze.

O

Stuzy do otwierania i zamykania szuflady

odtwarzacza.

@ Przyciski numeryczne (0-9)

®

® }BEROEE Q@ ©®

Umozliwiaja wprowadzenie numeru Sciezki/tytutu

danej plyty.

Oe
|

SURRUUND” VOLSEL ~ DSC  LOUDNESS

PHILIPS

® ® ® @& Q@

© RO ® ®

— Shuza do wprowadzania numeru
zaprogramowanej stacji radiowej.

(#) PROG

— DVD/VCD/CD:Wchodzi do menu programu.

- MP3/WMA-CD: Dodaje/usuwa
zaprogramowang $ciezke do/z listy programow.

— W trakcie odtwarzania ptyt formatu Picture CD
umozliwia zmianeg trybu prezentadji slajdow.

— W trybie odtwarzania ptyt stuzy do
programowania Sciezek.

(6) GOTOIST

—  Disc: Przeszukuje szybko dysk po wpisaniu
godziny, tytutu, rozdziatu lub Sciezki.

—  FM: Ustawia dzwiek w trybie stereo lub mono.

(6) SYSTEM (tylko w trybie odtwarzania
plyt)

—  Shuzy do otwierania lub zamykania paska menu.

(7) DISC MENU (tylko w trybie odtwarzania
plyt)

— DVD/VCD: Stuzy do otwierania lub zamykania
menu zawartosci pyty.

- VCD2.0: Umozliwia wiaczanie lub wyfaczanie
trybu kontroli odtwarzania

—  MP3/WMA: Przefacza sie pomiedzy pozycjami
ALBUM (albumem) oraz FILE LIST (lista plikdw).

V/A/ID>/4

—  Stuza do wyboru pozycji menu.

—  Przemieszcza powigkszone zdjecie w gbre/w dot/
w lewo/w prawo.

(® oK

— Potwierdzenie dokonanego wyboru.

ZOOM

— DVD/VCD/Picture CD: Powieksza lub
pomniejsza zdjecie lub aktywny obraz na ekranie
telewizora.

(i) MUTE
— wylaczenie i wigczenie dzwigku.
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Opis elementéw urzadzenia

(12 TU +- (4</>>)

Tuner

— W trybie tunera umozliwia dostrojenie sie do
stacji o nizszej lub wyzszej czestotliwoici.

— Nacisna¢ i przytrzymag, a nastepnie zwolnic
klawisz, aby rozpocza¢ automatyczne
wyszukiwanie czestotliwosci radiowych w détw
gore.

Disc

—  Przeszukuje zawarto$¢ dysku w przédd i w tyt

przy réznych predkosciach.

(13) VOLUME +/-

— regulacja sity gtosu.

— regulacja godziny i minuty dla zegara/timera.
—  Aby wybra¢ TIMER ON lubTIMER OFF.

. (14) CH +/- (4/P)
Disc: Przeskakuje do poprzedniego/nastepnego
rozdziatu/tytutu/sciezki.

— W trybie tunera stuza do wyboru
zaprogramowanej stacji radiowej

@ »n

—  Stuzy do rozpoczecia lub wstrzymania odtwarzania

phyty.
]

—  Shuzy do zatrzymywania odtwarzania ptyty lub
kasuje program.

(17) DISC/ITUNER/AUX

—  wybor zrédha dzwigku: DVD/AUXT/AUX2/FM/
MW.

—  Tuner (TUNER):Wcisna¢, aby przetaczy¢ sie
pomigdzy MW i FM

- Wychodzi z funkgji P-SCAN (progresywne
skanowanie).

SLEEP/TIMER

W trybie oczekiwania

—  Ustawia godzine, o ktérej system ma sie wiaczy¢

automatycznie.

Power-on mode
—  Shuzy do ustawiania wyfacznika czasowego
(funkgji automatycznego wylaczenia).
CLOCK/RDS

W trybie oczekiwania
- regulacja zegara.
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Tryb odtwarzania

- Wyswietla zegar systemowy.

DIM

—  Shuzy do wyboru poziomu jasnosci
wyswietlacza.

@) SUBTITLE

—  Shuzy do wyboru jezyka napiséw

22 ANGLE

—  Stuzy do wyboru kata widzenia kamery (ptyty
DVD)

@3 DISPLAY

— Podczas odtwarzania wiacza funkcje
wyswietlania informacji na ekranie telewizora.

AUDIO
VCD/DivX
—  Ustawia tryb dzwieku na stereo, mono-lewy lub
mono-prawy.
DvD
Wybiera jezyk dzwigku.

@ A-B
—  Umozliwia wielokrotne odtworzenie
okreslonego fragmentu na plycie.

MODE
—  Wybiera rdzne tryby powtarzania lub tryb
kolejnosci losowej dla dysku.

@) sLow
— aby wybra¢ Zzadane wolne odtwarzanie, szybkie
przewijanie do przodu lub do tytu.

DBB

— wzmocnienie dzwiekdw niskich.

SURROUND (tylko w trybie
odtwarzania plyt)

—  Wybiera wyjscie kanatu 2.1 (2.1CH) lub wyjscie
kanatu 5.1 (SUR5.1 lub DVD5.1).

VOL.SEL (tylko w trybie odtwarzania
plyt)

— Reguluje poziom glosnosci dla poszczegdlnych
gtodnikow.

@) bsC

—  Umozliwia wybor réznych ustawien korektora
(FLAT, POPS, JAZZ, CLASSIC lub ROCK).

(32 LOUDNESS

—  Wiacza i wylacza automatyczna regulacje
gtosnosci.



Czynnosci wstepne

Krok 1: Wlkiadanie baterii do O Whcza system DVD, a nastepnie wybiera zrédto
pilota zdalnego DISC (DYSK). (sie z "Wiaczanie/wytaczanie
systemu’).

sterowania

© Wiz odbiomik TV i ustaw odpowiedni kanat
wideo. Na ekranie telewizora pojawi sie to
odtwarzacza Philips DVD.
=» Zazwyczaj kanat ten znajduje sie pomiedzy
najnizszym i najwyzszym kanatem i moze by¢
oznaczony jako FRONT A/V IN lub VIDEO.
Wiecej informacji znajduje sie w instrukgji obstugi

. . odbiornika TV.
o Zdejmij pokrywke komory bateri =» Mozna réwniez przejs¢ do kanatu 1 odbiornika
© Do kieszeni bateryjnej pilota nalezy whozyé dwie TV, a nastepnie naciska¢ przycisk zmiany kanatow
baterie AAA zachowujac biegunowos¢ baterii w dét do momentu znalezienia kanatu wideo.

It =» Takze pilot zdalnego sterowania odbiornika TV
moze by¢ wyposazony w przycisk lub przetacznik

© Zaloz pokrywie. pozwalajacy na wybér réznych trybow wideo.

Korzystanie z pilota zdalnego Konfiguracija funkciji wybierania
sterowania koleinoliniowego (tylko dla telewizorow

"+" oraz -, zgodnie ze schematem wewnatrz.

obstugujacych ten tryb)

1] Skieruj pilota bezposrednio na
czujnik zdalnego sterowania
(iR) na przednim panelu.

Tryb wybierania kolejnoliniowego umozliwia
wyswietlanie dwukrotnie wigkszej iloéci klatek na
sekunde niz tryb wybierania z przeplotem
(zwyldy telewizor). Ze wzgledu na niemal
dwukrotnie wigksza liczbe linii, tryb wybierania
kolejnoliniowego oferuje wieksza rozdzielczos¢ i
jakos¢ obrazu.

@ Podczas korzystania z
odtwarzacza nie nalezy
umieszcza¢ zadnych
przedmiotéw pomigdzy nim a
pilotem zdalnego sterowania.

WAZNE!

Przed uaktywnieniem trybu wybierania
kolejnoliniowego nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci:

UWAGA!

- Baterie nalezy wyjag, jesli sa one
zuzyte lub nie beda uzywane przez
dtuzszy czas. 1) Upewnij sie, ze ten typ sygnatu jest

- Nie nalezy korzysta¢ jednoczesnie z obstugiwany oraz ze telewizor obstuguje tryb
baterii nowych i czesciowo zuzytych lub wybierania kolejnoliniowego.

tez baterii odmiennego typu. 2) Sprawdz, czy odtwarzacz DVD jest

- Baterie zawieraja substancje podiaczony do telewizora za pomoca gniazd Y
chemiczne Pb Pr (sie z "Podtaczanie przewoddw i anten-
i w zwiazku z tym po zuzyciu powinno sig Krok 4: Podtaczanie odbiornika

ich pozbywa¢ w odpowiedni sposéb. TV)

T . " S O Wiz telewizor:
Krok 2: Ustawianie odbiornika *

TV (2] Whlacz tryb wybierania kolejnoliniowego w
telewizorze lub wiacz tryb wybierania z
WAZNE! przeplotem (patrz instrukcja obstugi telewizora).

Nalezy sprawdzi¢, czy dokonane zostaty _— ‘
wszystkie niezbedne potaczenia. (Patrz © Naasnlu prlzycwsk ECO POWERISTANDBY'
ON O (D na pilocie zdalnego sterowania) na

"Podtaczanie odbiornika TV" s ‘
pilocie zdalnego sterowania, aby wiaczy¢
odtwarzacz DVD.
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Czynnosci wstepne
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Wybierz w telewizorze wiadciwy kanat wejsciowy
obrazu.

=» Na ekranie telewizora wyswietli sie ekran tta
odtwarzacza DVD.

Nacisnij przycisk SYSTEM.

Uzyj przycisku € P aby wybra¢ opcje "VIDEO
SETUP PAGE"

Dla opgji "TV MODE" wybierz ustawienie "P-
SCAN', a nastepnie nacisnij przycisk OK aby
zatwierdzi¢ wybér.

=» Na ekranie telewizora wyswietli sie menu
instrukgji.

ACTIVATING PROGRESSIVE:
1. ENSURE TV HAS P-SCAN.
2. CONNECT YPRPB CABLE.
3. IF TVABNORMAL

WAIT 15 SEC RECOVERY.

Naciénij przycisk € P aby podswietli¢ element
menu OK a nastepnie naciénij przycisk OK aby
zatwierdzi¢ wybér.

Do czasu wiaczenia w telewizorze trybu
wybierania kolejnoliniowego na ekranie
telewizora bedzie wyswietlany
znieksztatcony obraz.

Turn on your TV progressive scan mode (refer to
your TV user manual.)

CONFIRM TO USE P-SCAN
IF PICTURE IS GOOD
PRESS OK BUTTON ON REMOTE

TIME LAST 05 SECOND.

Naciénij przycisk € P aby podswietli¢ element
menu OK a nastepnie naciénij przycisk OK aby
zatwierdzi¢ wybér.

=» Konfiguracja zostata zakonczona — teraz
mozesz cieszy¢ sie obrazem w duzej
rozdzielczosci.

trybu wybierania

Reczne wylaczani

Jesli na ekranie telewizora nadal bedzie
wyswietlany znieksztatcony obraz, moze
to oznaczag, ze podiaczony telewizor nie
obstuguje sygnatu wybierania kolejnoliniowego i
tryb ten zostat wiaczony przez pomytke. Nalezy
wtedy przywréci¢ tryb wybierania z przeplotem.

Whlacz tryb wybierania kolejnoliniowego w
telewizorze lub przetacz telewizor w tryb
wybierania z przeplotem (patrz instrukcja obstugi
telewizora).

Woeisna¢ SYSTEM na pilocie, aby wyj$¢ z menu
systemu, a nastepnie wcisna¢ DISC, aby wyjs¢ z
progresywnego skanowania.

=>» Na ekranie telewizora wyswietli sie niebieski
ekran tha odtwarzacza DVD.

Przydatne wskazéwki:

— Podczas normalnego odtwarzania w trybie
progresywnego skanowania, wciskajqc przycisk
DISC powoduje sie wyjscie z trybu progresywnego
skanowania.



Czynnosci wstepne

Krok 3: Wyboér wersji jezykowej Ustawianie jezyka sciezki dzwiekowei,

napiséw dialogowych i menu ptyty

Moga Panstwo wybraé preferowane ustawienia

jezykowe, w ten sposéb mikro-system DVD S =
przefaczy sie automatycznie na dany jezyk za
kazdym razem, gdy wtoza Panstwo plyte do TE ENGLISH
odtwarzacza. Jezeli wybrany jezyk nie jest (B [crinese ]

. . SUBTITLE FRANCAIS
dostepny dla danej ptyty, zostanie zastosowany e — ESPAROL
jezyk ustawiony jako domysiny. Jednak raz RN PoRTacuEs

b vk ik . DEFAULT ITALIANO
wybrany jezyk menu mikro-systemu DVD nie e

. ., . . ~
moze zostac zmieniony. PREFERRED AUDIO LANGUAGE

Ustawianie jezyka menu ekranowego O W trybie zatrzymania przycisna¢ SYSTEM.

© Naciénij przycisk €4 P aby wybra¢ “Preference

e [ (oo e R T Page’.
TV DISPLAY (3] Nacisnij A ¥ aby podiwietli¢ jedna z
e ponizszych opei
DIVX(R) VOD e — "Audio" (Jezyk audio) - wersja jezykowa
Zﬁ:ﬁ!ﬁk Sciezki dzwiekowej plyty
PORTUGUES — "Subtitle" (Napisy) - wersja jezykowa napiséw
SET OSD LANGUAGE d | a|OgOWyCh
— "Disc Menu" (Menu plyty) - wersja jezykowa
O Naciénij przycisk SYSTEM. menu plyty
© Naciénij przycisk € » aby wybraé “General O Naciéni przycisk » w celu wyéwietlenia
Setup Page’. podmenu.

© Przycisnac 4 > A ¥ na pilocie, aby rozpoczaé © Aby wybrat jezyk i przycisnac OK.

nAWIgowanie w menu. O Powtdrzyé czynnosc 3~5 dla innych ustawien.

Przenie$¢ do "OSD Language” i przycisnaé ».
Aby usuna¢ menu

® Przycisna¢ SYSTEM.

O Aby wybraé jezyk i przycisna¢ OK.

Aby usuna¢ menu

o Jezeli wybiora Panstwo OTHERS w
®r SYSTEM.
r2/asnas Audio, SUBTITLE (podtytutach) lub

DISC MENU (menu dysku):

O Za pomoca przyciskéw A 'V, zaznacz opcje
"Others".

(2] Przycisna¢ OK.

(3] Gdy zostang Panstwo poproszeni o wpisanie
kodu jezyka, prosze wprowadzi¢ kod jezyka
uzywajac klawiatury numerycznej (0-9).

O W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.
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Podstawowe funkcje
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Wiaczanie/wylaczanie systemu

Naciskajajc ECO POWER/STANDBY-ON
O (B na pilocie zdalnego sterowania).

=» Na wyswietlaczu pojawi sie "HEL LT is
displayed briefly. System uaktywni ostatnio
wybrane zrédto dzwigku.

Naciskajac DISC, TUNER lub AUX na pilocie
zdalnego sterowania
=» System uaktywni wybrane Zrédto dzwieku.

Chwilowe wylaczenie dzwieku

Naciskajgjc ECO POWER/STANDBY-ON
O (B na pilocie zdalnego sterowania).

=» Na wyswietlaczu pojawi sie “B4E B4 W
pamigci odtwarzacza mozna zachowac poziom
natezenia dzwigku, interaktywne ustawienia
dzwieku, poprzednio wybrany tryb, zrédto i
zaprogramowane stacje radiowe.

Uaktywnianie trybu gotowosci
Eco Power

Naciskajajc ECO POWER/STANDBY-ON
O w trybie aktywnym.

=» System posiada funkcje trybu oczekiwania
Eco pozwalajacy na zmniejszenie zuzycia energii
(dioda LED ECO POWER S$wieci sie) lub
normalny tryb oczekiwania z wyswietlaniem
zegara.

W pamieci odtwarzacza mozna zachowac
poziom natezenia dzwigku, interaktywne
ustawienia dzwigku, poprzednio wybrany tryb,
zrédto i zaprogramowane stacje radiowe.

Jezeli system posiada normalny tryb oczekiwania
z wyswietlaniem zegara., prosze przycisnac i
przytrzyma¢ ECO POWER/STANDBY-ON
O przez 3 sekundy lub dhuzej, aby przetaczy¢
urzadzenie w tryb oczekiwania Eco Power lub
odwrotnie.

Energooszczedne wylaczenie
automatyczne

W celu zaoszczedzenia energii elektrycznej,
urzadzenie przej-dzie samoczynnie w stan
czuwania standby, jezeli przez 15 minut po
zakonczeniu odtwarzania ptyty CD lub kasety
magnetofonowej zaden klawisz nie zostanie
wcisnigty.

Regulacja gtosnosci

Nacisna¢ VOLUME (-/+) (lub VOLUME +/-
na pilocie zdalnego sterowania) zgodnie z
ruchem wskazéwek zegara dla zwigkszenia sity
gtosu zestawu, lub przeciwnie do ruchu
wskazéwek zegara dla wyciszenia .

=» Na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "V’ 0L
XXM oznacza poziom gtosnosci.

Chwilowe wytaczenie dzwieku
Nacisna¢ MUTE na pilocie.

=» Muzyka bedzie odtwarzana dalej przy
wylaczonym dzwieku, wyswietlacz wskaze

Il

T T
AL LNl

Aby whaczy¢ odtwarzanie dzwieku mozna:
— Nacisna¢ MUTE;

—Wyregulowac site gtosu.
— zmieni¢ zrédto.

Regulacja barwy dzwieku

DBB, DSC oraz funkcja LOUDNESS
(gtosnosé) dzwieku nie moga by¢ wilaczone
jednoczesnie.

DBB (Dynamic Bass Boost)

Funkcja DBB uwydatnia niskie tony.

Woeisna¢ DBB na pilocie, aby wiaczy¢/wytaczy¢
funkcje DBB .

=» Niektore plyty sa nagrywane z wysoka
modulacja, co jest przyczyna znieksztatcen
dzwieku przy duzych poziomach gtosnosci.
Zaktdcenia takie mozna wyeliminowag,
wyfaczajac funkcje DBB lub zmniejszajac poziom
gtosnosci.

DSC (Digital Sound Control)

Funkcja DSC umozliwia wybranie korekdji
dzwieku dostosowanej do gatunku muzyki.

Nacisnij kilkakrotnie przycisk DSC aby wybraé
zadany tryb: FLAT, POPS, JAZZ, CLASSIC lub
ROCK.



Podstawowe funkcje

LOUDNESS (glosnosé)

Funkcja LOUDNESS (gtosnos¢) pozwala
systemowi na automatyczne zwigkszenie
efektow dzwiekowych dla baséw i sopranu przy
niskiej glosnosci (im wyzszy poziom gtosnosci,
tym mniej wzrasta poziom baséw i sopranu).
Weisna¢ LOUDNESS na pilocie, aby wiaczy¢/
wyfaczy¢ funkcje LOUDNESS (gtosnosc)

=» lkona 1) pojawia sig/znika, gdy funkgja jest
wiaczona/wytaczona.

Przyciemnianie wyswietlacza

Naciskajac kilkakrotnie przycisk DIM wybierz
jeden z dostepnych poziomdw jasnosci
wyswietlacza.
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WAZNE!

- Nie nalezy popychac¢ szuflady
odtwarzacza oraz ktas¢ na niej innych
przedmiotéw.Takie postepowanie moze
spowodowac awarie odtwarzacza.

- Nie nalezy przenosi¢ urzadzenia
podczas odtwarzania plyty, gdyz moze to
spowodowac jego uszkodzenie.

— Ezeli po nacisnieciu jakiego$ przycisku
na ekranie odbiornika TV pojawi sig
ikona zakazu (ﬂ), oznacza to, ze funkcja
nie jest dostepna na ptycie lub w danym
momencie.

Odtwarzane rodzaje ptyt

Urzadzenie odtwarza:

— Piyty z cyfrowym nagraniem wideo (DVD)

— Piyty CD wideo (VCD)

— Ptyty CD wideo Super (SVCD) oraz AVCD

— Ptyty wielokrotnego zapisu z cyfrowym
nagraniem wideo (DVD+RW)

— Ptyty kompaktowe audio (CD)

— Phyty CD-R(W) z plikami MP3, plikami
graficznymi (Kodak, JPEG).

— DivX(R) z plikami CD-R(W):

— DivX 311, 4xi 5x

- WMA

— Obstugiwane formaty ptyt MP3:

* Plyty w formacieUDF/ISO 9660

* Nazwa tytutu/albumu - maks. 12 znakéw

*  Maksymalnie 300 numeréw nadawanych
utworom, w tym numer albumu

* Maksymalnie 8 poziomdw katalogow

* Maksymalnie 32 numery nadane albumom

*  Maks. liczba éciezek MP3 wynosi 999.

* Obstugiwane czestotliwosci probkowania
dla ptyt MP3: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz

* Obstugiwane szybkosci transmisji dla ptyt
MP3: 32, 64, 96, 128,192, 256 (kb/s)

— Nastepujace formaty nie moga by¢
obstugiwane.

e Pliki takie jak *VMA, * AAC, * DLF, *M3U,
*PLS, * WAV,

* Nie-angielska nazwa albumu/tytutu

* Plyty nagrane w formacie Joliet
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Kody regionéw

Aby mozna byto odtworzy¢ dana ptyte w
niniejszym odtwarzaczu DVD, musi ona posiada¢
etykiete ALL (Wszystkie regiony) lub Region 5.
Nie mozna odtwarza¢ ptyt, ktére sa
przeznaczone dla innych regionéw.

Przydatne wskazéwki:

— W przypadku probleméw z odtwarzaniem
danej plyty, nalezy jq wyjqc i sprébowa¢ odtworzy¢

innq ptyte. Nieprawidtowo sformatowane ptyty nie
bedq odtwarzane.

Podstawowe funkcje
odtwarzacza

Podtacz przewody zasilania odtwarzacza DVD i
odbiornika TV (oraz dodatkowego zestawu
stereofonicznego lub amplitunera AV) do gniazd
zasilania.

Wihacz odbiomnik TV i ustaw odpowiedni kanat
wideo. (sie z ""Ustawianie odbiornika TV"").

Naciskajac ECO POWER/STANDBY-ON
O lub (B na pilocie zdalnego sterowania).
=» Na ekranie telewizora pojawi sie tto
odtwarzacza Philips DVD.

Nacisnij przycisk OPENeCLOSE aby otworzy¢
szuflade odtwarzacza, wiozy¢ plyte, a nastepnie
zamknij szuflade.

=» Nalezy sprawdzi¢, czy ptyta zostata utozona
nadrukiem do géry.
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O Odtwarzanie rozpocznie sig automatycznie.

=¥ Jedli na ekranie odbiornika TV wyswietlane
jest menu ptyty, nalezy zapoznac sie z
informacjami zawartymi w czesci "Korzystanie z
menu ptyty" na kolejnej stronie.

=¥ Jezeli dysk jest zablokowany za pomoca
funkgji kontroli rodzicielskiej, nalezy wpisa¢
czterocyfrowe hasto. (sie z‘Password Setup
Page").

W dowolnym momencie odtwarzanie jest
zatrzymywane po wcisnieciu przycisku PRESET-
/M (W na pilocie zdalnego sterowania).

Korzystanie z menu plyty

W zaleznoéci od plyty, po jej wiozeniu do szuflady
na ekranie odbiomika TV moze pojawi¢ sie menu.

Wybér funkcji odtwarzania lub opcji menu

Wybraé 4 > A ¥ i OK lub klawiature
numeryczna (0-9) na pilocie.
=» Odtwarzanie rozpocznie sie automatycznie.

Uzyskiwanie dostepu lub zamykanie
menu

Nalezy nacisna¢ przycisk DISC MENU na
pilocie zdalnego sterowania.

Ptyty VCD z funkcja kontroli odtwarzania
(PBC) (tylko wersja 2.0)

Funkcja PBC umozliwia interaktywne
odtwarzanie ptyty Video CD, zgodnie z menu
pojawiajacymi sie na wyswietlaczu.

W trybie zatrzymania przycisna¢ DISC MENU.
=> Jezeli funkcja PBC byta WEACZONA,
zostanie ona WYLACZONA i bedzie
kontynuowane odtwarzanie.

=» Jezeli funkcja PBC byla WYLACZONA,
zostanie ona WEACZONA i nastapi powrét do
ekranu menu.

Podstawowe funkcje odtwarzania

Wstrzymanie odtwarzania (DVD/VCD/
CD/MP3/DivX/IWMA)

W trakcie odtwarzania nalezy kilkakrotnie
nacisna¢ przycisk P11,

=» Odtwarzanie zostanie wstrzymane
(stopklatka), a dzwigk wyciszony.

2]
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Aby wznowi¢ odtwarzanie, ponownie nacisnij
przycisk » 1L

Przeskakiwanie do nastepnego tytutu

(Sciezki)/rozdziatu (DVD/VCD/DivX/CD)

Weisnag¢ M (CH + P na pilocie zdalnego
sterowania) podczas odtwarzania, aby przejs¢ do
nastepnego rozdziatu/$ciezki.

Weisna¢ 4 (CH - [ na pilocie zdalnego
sterowania) podczas odtwarzania, aby przejs¢ do
poprzedniego rozdziatu/sciezki

Aby przej$¢ bezposrednio do dowolnego tytutu
(Sciezki)/rozdziatu. Uzy¢ klawiatury
numerycznej (0-9), aby wpisa¢ numer
wybranego tytutu (Sciezki)/rozdziatu.

Kontynuacja odtwarzania od miejsca
zatrzymania (DVD/VCD/CD)

Po zatrzymaniu odtwarzania, jesli ptyta nie zostata
wyjeta z szuflady, nacisnij przycisk » Il

Anulowanie trybu wznawiania
odtwarzania

W trybie zatrzymania nalezy ponownie nacisnaé
przycisk PRESET-/H (M na pilocie zdalnego
sterowania).

Powiekszenie (DVD/VCD/DivX/JPEG)

Funkcja Zoom pozwala na powiekszanie lub
pomniejszanie obrazu podczas odtwarzania.

Przycisnac¢ kilka razy ZOOM aby powiekszy¢ lub
pomniejszy¢ odtwarzany obraz.

Przycisna¢ €4 P A ¥ aby uzyska na ekranie
obraz panoramiczny.

Powtarzanie (DVD/VCD/CD/MP3/DivX/
WMA)

DVD/VCD/CD
Woeisna¢é MODE kilka, aby wybra¢ tryb

powtarzania podczas odtwarzania.

CHAPTER (DVD)
— aby ponownie odtworzy¢ biezacy rozdziat.

TRACK (CD/VCD)/TITLE (DVD)
— aby ponownie odtworzy¢ biezacy utwor.




Odtwarzanie ptyt

ALL
— Aby powtdrzy¢ odtwarzanie catego dysku.

SHUFFLE
— Aby powtérzy¢ odtwarzanie w kolejnosci
losowej.

For MP3/WMA/DivX

® Wieciska¢ MODE przez caty czas, aby wybiera¢
rézne tryby powtarzania.
=» Shuffle: Odtwarza wszystkie pliki w
wybranym folderze w kolejnosci losowe;j.
=» Repeat One: Powtarza odtwarzanie pliku
MP3/WMA .
=» Repeat All: Powtarza odtwarzanie
wszystkich plikow.
=» Off Wytacza tryb kolejnosci losowej lub
powtarzania.

Powtarzanie A-B(DVD/VCD/CD/MP3/
DivX/WMA)

o w wybranym momencie poczatkowym nacisnij
przycisk A-B na pilocie.

o w wybranym momencie koAcowym nacisnij
przycisk A-B na pilocie.
=» Fragment A-B mozna ustawi¢ wylacznie w
ramach tego samego rozdziatu/$ciezki.
=» Fragment bedzie odtwarzany cyklicznie.

(3] Aby powréci¢ do trybu normalnego
odtwarzania, ponownie naciénij przycisk A-B.

Odtwarzanie w zwolnionym
tempie (DVD/VCD)

O W el wybrania zadanej predkosci naciénij
jeden z klawiszy SLOW w trakcie odtwarzania:
1/2,1/4,1/8 lub 1/16 (do tytu lub do przodu).
=» DZwigk zostanie wyciszony.

O Naciénij przycisk P11

Przydatne wskazéwki:
— Wolne odtwarzanie do tytu jest niedostepne w
przypadku ptyt VCD.

Aby wybra¢ ulubione $ciezki/rozdziaty do
odtwarzania w wybranej kolejnosci:
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DVD/VCD/CD

Program: TT(--)/CH:(--)

CH: [o6]TT: CH:

CH: [o7]TT: CH:
CH: [og]TT: CH:

CH: [o9]TT: CH:
CH: [1o]TT: CH:

o Wocisna¢ PROG na pilocie, aby wprowadzi¢ tryb
programu.

(2] Uzy¢ klawiatury numerycznej (0-9), aby
bezposrednio wprowadzi¢ Sciezki lub rozdziaty
(pojedynczy numer Sciezki z cyfra "0" na
poczatku, np."05").

© Przemiesci¢ kursor wciskajac 4 > A V¥ ab

) Y
wybra¢ START.

O W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.

MP3/WMA

o w trybie Stop (Stop) wcisna¢ DISC MENU,
aby przefaczy¢ menu pomiedzy albumem a lista
plikéw.

(2] Gdy na ekranie wyéwietli sie FILE LIST (lista
plikéw), wcisna¢ A ¥, aby wybrac pliki oraz
wcisna¢ PROG , aby dodac pliki do listy
programow.

(3] Weisna¢ DISC MENU, aby wyswietli¢ liste
programow.

o Wecisna¢ PROG, aby usuna¢ niechciane pliki z
listy programow.

Szybkie wyszukiwanie w ramach
utworu/rozdziatu(DVD/VCD/DivX/CD/

MP3/WMA)

O W celu wybrania zadanej predkosci naciénij
jeden z klawiszy TU +/- (€€ PP trakcie
odtwarzania: 1/2, 1/4, 1/8 lub 1/16 (do tytu lub
do przodu).
=» DZwigk zostanie wyciszony.
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Naciénij przycisk » 1l

Wyszukiwanie wedtug czasu &

wyszukiwanie wedtug numeru rozdziatu/
Sciezki (DVD/VCD/CD/MP3/WMA)

Woeiska¢ GOTO/ST dopoki nie pojawi sie pole
edytowania czasu lub rozdziatu/$ciezki.

Whisa¢ godzine, minuty i sekundy od strony
lewej do prawej w polu edytowania czasu
uzywajac klawiatury numerycznej na pilocie.

OR

Whisa¢ numer wybranego rozdziatu/sciezki w
polu edytowania rozdziatu/Sciezki uzywajac
klawiatury numerycznej na pilocie.

Informacje wyswietlane podczas
odtwarzania

Podczas odtwarzania, wcisna¢ DISPLAY |, aby
wyswietli¢ informacje o dysku na ekranie TV .

DVD
=» Title/Chapter Elapsed: \Wyswietla czas

odtwarzania biezacego tytutu/rozdziaty, ktory juz
uptynat.

=» Title/Chapter Remain: Wyswietla
pozostaty czas odtwarzania biezacego tytutu/
rozdziatu

=» Display Off Wylacza wyswietlanie czasu.

Super VCD/VCD/DivX/CD

=» Single/Total Elapsed:\Wyswietla czas
odtwarzania biezacego singla/catej Sciezki, ktory
juz uptynat.

=» Single/Total Remain: Wy3swietla pozostaty
czas odtwarzania biezacego singla/catej Sciezki.
=» Display Off Wylacza wyswietlanie czasu.

Specjalne funkcje ptyty

Odtwarzanie tytutu (DVD)

Naciénij przycisk DISC MENU.
=» Na ekranie odbiornika TV wyswietlane jest

menu plyty

Wybierz opcje odtwarzania za pomoca
przyciskow 4> A'¥  lub Numeric Keypad
(0-9).

W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.

2]

Ujecie kamery (DVD)

Naciénij kilkakrotnie przycisk ANGLE, aby
wybra¢ zadane ujecie.

Zmiana jezyka sciezki dzwiekowej (Dla

dysku DVD nagranego w wielu wersjach
jezykowych)

Naciénij kilkakrotnie przycisk AUDIO w celu
wybrania zadanego jezyka $ciezki dzwiekowej.

Zmiana kanatu audio (VCD)

Naciénij kilkakrotnie przycisk AUDIO w celu
wybrania jednego z dostepnych na ptycie
kanatow audio (Mono Left, Mono Right lub
Stereo).

Napisy dialogowe (DVD)

Nacisnij kilkakrotnie przycisk SUBTITLE w celu
wybrania zadanego jezyka napisoéw dialogowych.

Odtwarzanie ptyt MP3/WMA/
plyt z plikami graficznymi
(Kodak, JPEG)

WAZNE!

Nalezy wiaczy¢ odbiornik TV i ustawic
wiasciwy kanat wideo.

Odtwarzanie ptyt MP3/WMA

WAZNE!

Dla plikow WMA chronionych DRM, do
wypalania/konwersji ptyt CD zastosowac
Windows Media Player 10 (lub
pozniejszy).W celu uzyskania
dodatkowych informacji o Windows
Media Player i WM DRM (Windows
Media Digital Rights Management)
mozna odwiedzi¢ strone
www.microsoft.com.

Informacje ogédlne

Wiéz plyte MP3/WMA.
=» Na ekranie odbiornika TV zostanie
wyswietlone menu plyty.

Uzy¢ A 'V aby wybrac¢ album i wcisna¢ OK,
aby otworzy¢ album.
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(3] Weisna¢ A ¥ lub uzy¢ klawiatury
numerycznej (0-9) , aby podiwietli¢ Sciezke.

O W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.
=» Odtwarzanie rozpocznie sie od wybrane;
$ciezki do konca albumu.

Przydatne wskazéwki:

— Czas odczytu plyty moze przekroczy¢ 10
sekund ze wzgledu na ztozonos¢ konfiguradji
katalogu/plikéw.

Wyboér odtwarzania

Podczas odtwarzania mozna wykonywac
nastepujace czynnosci:

® Woeisna¢ € /P (CH +/- 14 | Pl na pilocie
zdalnego sterowania) aby wybrac inng $ciezke w
biezacym albumie.

® Naciska¢ przycisk » Ilw celu wstrzymania/
wznowienia odtwarzania.

® Weisnag¢ DISC MENU na pilocie, aby
przefaczy¢ sie pomiedzy pozycjami ALBUM
(album) i FILE LIST (lista plikow).

Odtwarzanie ptyt ptyt z plikami
graficznymi (Kodak, JPEG)

Informacje ogélne

0 Wiz ptyte plikami graficznymi.
=» Na ekranie odbiornika TV zostanie
wyswietlone menu plyty.

(2] Uzy¢ A'¥  aby wybrac folder i wcisna¢ OK taby
otworzy¢ folder:
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(3] Weisna¢ A ¥ lub uzy¢ klawiatury
numerycznej (0-9) , aby podiwietli¢ plik ze
zdjeciem.

O W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.
=» Odtwarzanie rozpocznie sie od wybranego
zdjecia do konca folderu.

Wyboér odtwarzania

Podczas odtwarzania mozna wykonywac
nastepujace czynnosci:

® Wecisnaé [ / M (CH +/- |4 | P na pilocie
zdalnego sterowania) aby wybrac inny plik w
biezacym folderze.

® Uzy¢ 4 P> A VY napilocie, aby obroci¢ plik ze
zdjeciem.

® Wecisna¢ P Mlkilka razy, aby przerwaé/wznowic
odtwarzanie.

® Woeisna¢ DISC MENU na pilocie, aby
przefaczy¢ sie pomiedzy pozycjami FOLDER
(folder) i FILE LIST (lista plikow).

Funkcje specjalne - plyty JPEG

Podglad (JPEG)

Funkcja ta pozwala w prosty sposéb przejrze¢
zawarto$¢ wybranego folderu lub cafej ptyty.

O W trakcie wyswietlania plikéw JPEG nacisnij
przycisk PRESET-/H (B na pilocie zdalnego
sterowania).
=» Na ekranie odbiornika TV zostana
wydwietlone miniatury 12 obrazéw.

Slide Show Menu 4 Prev Next b

(2] Uzy¢ 4 > A ¥ aby podiwietli¢ jedno ze zdje¢/
"Slide Show" i wcisna¢ OK, aby rozpoczac
odtwarzanie/pokaz przezroczy.
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Aby wejs¢ do menu najwazniejszych N X
. Obracanie/przerzucanie obrazu
funkgji pilota
Za pomocg przyciskéw € P A 'V, zaznacz ® Zapomocy przyciskow A ¥ € P obré¢ obraz
opgje "Menu” i przycisna¢ OK. na ekranie odbiornika TV podczas odtwarzania.

A :przerzucenie obrazu w pionie
V¥ : przerzucenie obrazu w poziomie

Remote Key Function

o « : obrécenie obrazu w lewo
Program  Transition Effect

Stop Thumbnail Mode » : obrécenie obrazu w prawo

(D Next Picture

= Previous Pict - "

Play  PicureMode Odtwarzanie dysku DivX

A Invert

v Mn:’r?or Niniejszy odtwarzacz DVD umozliwia

odtwarzanie filméw w formacie DivX zapisanych
na ptycie CD-R/RW przy uzyciu komputera (sie

Wybierz nastepna lub poprzednia strone z"Operacje przy uzyciu menu DVD-DivX®
z podgladem 12 innych obrazéw. VOD - kod rejestracji).

O Unmies¢ pyte DivX w szufladzie.
=» Odtwarzanie rozpocznie si¢ automatycznie.
W przeciwnym razie naciénij przycisk » 1L

Nacisnij przycisk € / » (CH +/- 4 /P na
pilocie zdalnego sterowania).

Za pomocg przyciskow 4 > A ¥ zaznacz

opcje "Prev" lub "Next” i przycisnaé OK. (2] Jedli film zawiera zewnetrzne napisy, menu

napisow zostanie wyswietlone na ekranie

Zmiana wielkosci obrazu (JPEG) telewizora.

® W takim przypadku napisy wiacza sie lub wyfacza
naciskajac przycisk SUBTITLE na pilocie
zdalnego sterowania.

Podczas odtwarzania ptyty naciskaj kilkakrotnie
przycisk ZOOM, aby wybra¢ inny wspdtczynnik
powiekszenia.

Wybierz powiekszany obraz za pomoca [ J Jleéli film zawiera”n?.pilsy % réZlnych wersjach
przyciskow 4P A V. jezykowych, naciéniecie przycisku SUBTITLE

spowoduje zmiane wersji jezykowej podczas

Pokaz przezroczy (JPEG) odtwarzania filmu.

W przypadku ptyt ze zdjeciami przycisk PROG

. ) Przydatne wskazéwki:
pozwala wybra¢ jeden z kilku trybéw pokazu

— Pliki napiséw dialogowych nastepujqcych

slajdow: formatéw (.srt, .smi, .sub, ssq, .ass) sq obstugiwane,
Mode 0: None aczkolwiek nie pojawiajq siz w menu nawigacyjnym
Mode 1:Wipe Top plikéw.

Mode 2:Wipe Bottom

Mode 3:Wipe Left

Mode 4:Wipe Right

Mode 5: Diagonal Wipe Left Top
Mode 6: Diagonal Wipe Right Top
Mode 7: Diagonal Wipe Left Bottom
Mode 8: Diagonal Wipe Right Bottom
Mode 9: Extend From Center H
Mode 10: Extend From CenterV
Mode 11: Compress To Center H
Mode 12: Compress To CenterV
Mode 13:Window H

Mode 14:Window V

Mode 15:Wipe From Edge To Center
Mode 16: Move In From Top

— Nazwa pliku z napisami dialogowymi musi by¢
taka sama, jak nazwa pliku z filmem.
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Podstawowe funkcje

O \Wcisna¢ SYSTEM aby wejs¢ do SETUP MENU
(menu ustawien).

© Wisna¢ € P aby wybra strone, ktéra ma byé
ustawiona.

(3] Nacisnij jeden z przyciskow A ¥, aby wybrac
zadang opcje.

o Naciénij przycisk » lub OK w celu wyswietlenia
podmenu.

© Przesuwac kursor wciskajac A ¥ aby podéwietli¢
wybrany element.
=» W przypadku ustawiania wartosci wcisnaé <
P aby wyregulowaé wartosci.

O W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci
nacisnij przycisk OK.

Aby powroéci¢ do poprzedniego menu

@ Naciénij przycisk € lub OK (W przypadku
regulowania wartosci).

Aby usuna¢ menu

® Przycisnag¢ SYSTEM.
=» Ustawienia beda przechowywane w pamieci
odtwarzacza nawet wtedy, gdy odtwarzacz jest
wyfaczony.

Przydatne wskazéwki:

— Niektére funkcie SYSTEM MENU OPTIONS
(opcje menu systemu) sq opisane w “Getting
Started”.

General Setup Page
W General Setup page dostepne sa nastepujace

opgje: TV Display”,“OSD Language”,"Screen
Saver”i "DIVX(R)VOD".

S E]

TV DISPLAY
OSD LANGUAGE
SCREEN SAVER
DIVX(R) VOD

GOTO GENERAL SETUP PAGE
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TV Display

Nalezy wybra¢ format obrazu whasciwy dla
podfaczonego odbiornika TV. Jesli dana ptyta
DVD nie umozliwia zmiany formatu obrazu,
opisywana funkcja bedzie niedostepna.

=» 4:3 PANSCAN:Wybierz t¢ opcje, jedli
korzystasz ze standardowego odbiornika TV i
chcesz, aby boczne czgici obrazu zostaty obcigte
lub dopasowane do rozmiaru ekranu TV.

= 4:3 LETTER BOX:Wybierz te opdje, jedli
korzystasz ze standardowego odbiornika TV.
Obraz wyswietlany jest w formacie
szerokoekranowym, a w dolnej i w gérnej czesci
ekranu pojawiaja sie szerokie, czarne pasy.

=» 16:9:Wybierz te opcje, jesli korzystasz ze
szerokoekranowego odbiornika TV.

OSD Language

sie z"Czynnosci wstepne-Krok 3: Wybor wersji
jezykowej".

Screen Saver

Ta funkcja jest uzywana, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
wygaszasz ekranu.

B )

-- GENERAL SETUP PAGE --

TV DISPLAY

0SD LANGUAGE

'SCREEN SAVER ON
DIVX(R) VOD OFF

SCREEN SAVER
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0

=» On:W trybie STOP (stop), PAUSE (pauza)
lub NO DISC (brak dysku), jezeli przez okoto 3
minuty nie jest wykonana zadna operacja, wiaczy
sie wygaszacz ekranu.

=» Off Wygaszacz ekranu jest wytaczony.

DivX®VOD - kod rejestracji

Philips udostepnia kod rejestracji ustug wideo na
zadanie (Video On Demand) DivX®, ktory
umozliwia wypozyczanie i kupowanie filméw w
serwisie VOD DivX®. Wiecej informagji na
stronie www.divx.com/vod.

W opcji ‘General Setup Page’, nacisnij A ¥
aby wybra¢ opcje DIVX(R)VOD, a nastepnie
nacisnij P lub OK.

=» Zostanie wyswietlony kod rejestracji.

DivX(R) Video On Demand Registration
Your registration code is: BSIMBEHA
Please use this code to register this

player with the DivX(R) Video On

Demand service.

This will allow you to rent and

pruchase videos using the DIVX(R)

Video On Demand format. To leam

more go to www.divx.com/vod.

Nacisnij przycisk OK, aby zamkna¢ ekran.

Kodu rejestracji bedzie potrzebny do kupowania
i wypozyczania flméw w serwisie VOD DivX® -
www.divx.com/vod. Postepuj zgodnie z
instrukcjami, aby pobrac i zapisa¢ plik wideo z
filmem na ptyte CD-R/RW w celu odtwarzania
go w tym urzadzeniu DVD.

Przydatne wskazéwki:

— Weszystkie filmy pobrane z serwisu VOD DivX®
mozna odtwarzac tylko w tym urzqdzeniu DVD.

— Funkgja wyszukiwania wed-+ug czasu nie jest
dostzpna w trakcie odtwarzania filméw w formacie
DivX.

Audio Setup Page

W Audio Setup page dostepne sg nastepujace
opgje:"Digital Audio Setup”,"Dolby Digital
Setup”,"3D Processing”,"HDCD" i “Night

Mode".

IO = )

DIGITAL AUDIO SETUP
DOLBY DIGITAL SETUP
3D PROCESSING
HDCD

NIGHT MODE

GOTO AUDIO SETUP PAGE

Digital Audio Setup

W Digital Audio Setup dostepne sa nastepujace
opdcje:"SPDIF Off”,“All" i "PCM only".

e

[DIGITAL OUTPUT

|[SPDIF OFF |
ALL

PCM only

SETUP SPDIF

=» SPDIF Off:\Wytacza wyjscie SPDIF

=» All:Wybierz te opcje, jesli ztagcze DIGITAL
AUDIO OUT jest podfaczone do
wielokanatowego dekodera/amplitunera.

=» PCM only: Opdje te nalezy wybral, jesli
amplituner nie jest w stanie dekodowa¢
wielokanatowego sygnatu audio.

Dolby Digital Setup

W Dolby Digital Setup dostepne sg nastepujace
opgje: “Dual Mono".

O

[DUAL MONO

J[STEREO |
L-MONO
R-MONO

DUAL MONO (1+1) SETUP
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Dual Mono

Wybra¢ ustawienie, ktére odpowiada liczbie
podfaczonych gtodnikow.

=» Stereo: Lewy dzwiek mono bedzie wysytac
sygnaty wyjscia do lewego glosnika, a prawy
dzwiek mono bedzie wysyta¢ sygnaty do
prawego gtosnika.

=» L-Mono: Lewy dzwigk mono bedzie wysytac
sygnaty wyjscia do lewego i prawego gtodnika.
=» R-Mono: Prawy dzwiek mono bedzie
wysyla¢ sygnaty wyjscia do lewego i prawego
glodnika.

3D Processing

W 3D Processing dostepne sa nastepujace opcje:
“Reverb Mode”.

O )

-- 3D PROCESSING PAGE --

[REVERB MODE OFF __|[oFF |
CONCERT
LIVING ROOM

HALL
BATHROOM
CAVE
ARENA
CHURCH

REVERB MODE

Reverb Mode

Funkcja wywotuje wrazenie wirtualnego dzwigku
przestrzennego, wykorzystujac tylko dwa gtosniki.
=» Off Concert, Living Room, Hall,
Bathroom, Cave, Arena i Church.

W HDCD (High Definition Compatible Digital)
dostepne sa nastepujace opcje: “Filter”.

=Gl N )

[FILTER OFF __|[OFF ]
44.1K
88.2K
FILTER
Filter

Ustawia parametr czestotliwosci wyfaczania
wyjécia audio podczas odtwarzania dysku
HDCD.

= Off, 44.1K i 88.2K.

Night Mode

Po uruchomieniu trybu nocnego gtosniejsze
dzwieki sg przyciszane, a ciche dzwieki sg
odtwarzane gtosniej, na poziomie styszalnosci.
Opdja ta jest przydatna podczas ogladania w nocy
ulubionych filméw akgji, nie przeszkadzajac innym.
=» On: Ustawienie to nalezy wybra¢ w celu
wyréwnywania poziomu gtoénosci. Ta funkgja jest
dostepna tylko w przypadku flméw nagranych w
systemie Dolby Digital.

=» Off Opdje te nalezy wybrag, jesli dzwiek ma
by¢ odtwarzany bez ograniczenia dynamiki.

Video Setup Page

W Video Setup page dostepne sa nastepujace
opgje:“Video Output”,"TV Mode" i “Color
Setting”.

L )

VIDEO OUTPUT
TV MODE
COLOR SETTING

GOTO VIDEO SETUP PAGE

Video Output

Wyjécie wideo musi odpowiada¢ stosowanemu

pofaczeniu wideo. Zmiana ustawienia wyjscia
wideo nie jest wymagana, jezeli do potaczenia
odtwarzacza DVD z odbiornikiem TV
wykorzystywane jest ztlacze VIDEO OUTPUT.
=» Pr/Cr Pb/Cb Y: Nalezy wybrac te opcje, jesli
odtwarzacz DVD jest potaczony z odbiornikiem
TV za pomoca gniazd Scart.

=» S-Video: Nalezy wybra¢ te opcje, jesli
odtwarzacz DVD jest potaczony z odbiormikiem
TV za pomoca gniazda S-Video.

=» RGB:Wybierz te opcje dla podtaczenia w
trybie ztacza SCART.

Przydatne wskazéwki:

— Gdy w odtwarzaczu wybrane zostanie wyjscie Y
PrCr PbCb (YUV), niektdre odbiorniki TV mogq
nieprawidtowo synchronizowac sie z sygnatem ze
ztqcza SCART odtwarzacza.
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TV Mode

Wybiera tryb przeplotu wyjscia obrazu lub tryb
P-SCAN , gdy wybrano Pr/Cr Pb/CbY.
=» P-SCAN i Interlace.

Tryb wybierania kolejnoliniowego zapewnia
wysokiej jakosci obraz ze zmniejszonym
migotaniem.Tryb ten dziafa tylko wtedy, gdy
wyjéciowe gniazdaY Pb Pr odtwarzacza DVD
zostaty podfaczone do telewizora, ktéry
obstuguje sygnat wybierania kolejnoliniowego. W
przeciwnym wypadku na ekranie telewizora
zostanie wy$wietlony znieksztatcony obraz.
Informacje na temat prawidtowej konfiguracji
trybu wybierania kolejnoliniowego mozna
znalez¢ na stronie 91-92.

Color Setting

To menu pomaga Panstwu ustawi¢ jakos$¢
obrazu.

Za pomocgy przyciskow A 'V, zaznacz opcje
"“Color Setting”.

Weisnaé P lub OK aby wejs¢ do ustawien
jakosci obrazu.

W Video Color Setting Setup dostepne sg
nastepujace opcje:“Sharpness”, “Brightness”,

“Contrast”,"Gamma", "Hue","Saturation” i
“Luma Delay".

280 ()10 o B )

SHARPNESS LowW HIGH
BRIGHTNESS 00 MEDIUM
CONTRAST 00 Low
GAMMA Low
HUE 00
SATURATION 00
LUMA DELAY oT
SHARPNESS
Sharpness

Reguluje poziom ostrosci.
=» High, Medium and Low.

Brightness
Reguluje poziom jasnosci. Zakres: -20-+20.

Contrast
Reguluje poziom kontrastu. Zakres:-16-+16.

Gamma
Reguluje poziom gamma.
=» High, Medium, Low i None.

Hue
Reguluje poziom barwy. Zakres: -9-+9.

Saturation
Reguluje poziom nasycenia. Zakres: -9-+9.

Luma Delay
Reguluje opdznienie luminangji.
=2 0Ti1T.

Preference Page

W Preference page dostepne s nastepujace
opgje:" TV Type”, “Audio”, "Subtitle”, “Disc Menu”,
“Parental” i “Default”.

8 B )

TVTYPE
AUDIO
SUBTITLE
DISC MENU
PARENTAL
DEFAULT

GOTO PREFERENCE PAGE

Przydatne wskazéwki:

— Preferowane ustawienial/funkcje mogq by¢
wybrane tylko wtedy, gdy odtwarzacz znajduje sie
w trybie NO DISC (brak dysku) lub w trybie STOP.

W przypadku niektérych ptyt DVD catej
zawartosci lub niektérym scenom przypisany jest
okreslony poziom ograniczenia. Ta funkcja
umozliwia ustawienie poziomu ograniczenia

odtwarzania. Poziomy ograniczen wystepuja w
przedziale od 1 do 8 i zaleza od kraju. Istnieje
mozliwos¢ catkowitego zakazania odtwarzania
ptyt nieodpowiednich dla dzieci, lub tez
ustawienie odtwarzania scen alternatywnych.

FICEE G

TVTYPE
AUDIO
SUBTITLE ; Se
DISC MENU 4PG 13
5POR
DEFAULT 6R

7NC 17

8 ADULT
SET PARENTAL CONTROL
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Phyty VCD, SVCD i nie obstuguja opisywane;
funkgji, w zwiazku z czym zabezpieczenie
rodzicielskie nie jest dostepne przy ich
odtwarzaniu. Odnosi sie to rowniez do
wiekszoéci ptyt DVD pochodzacych z
nielegalnego zrédta.

Za pomocg przyciskow A 'V, zaznacz opcje
“Parental”.

Nacisnij przycisk P w celu wyéwietlenia podmenu.

Nacisnij przycisk A ¥ zaznacz wiasciwy dla danej
ptyty poziom zabezpieczenia.

=» Ptyty DVD sklasyfikowane na poziomie
wyzszym od ustawionego w urzadzeniu nie beda
odtwarzane, jesli nie zostanie podane
szeSciocyfrowe hasto i wybrany inny poziom
zabezpieczenia.

Przydatne wskazéwki:

— Nie wszystkie ptyty DVD obstugujq opisywanq
funkgje, nawet jesli na ich opakowaniu znajduje sie
informacja o poziomie kontroli dostepu. W takiej
sytuadji funkcja blokady rodzicielskiej nie dziata.

Informacje o poziomach ograniczen

1 KID SAF

— Materialy dla dzieci; zalecane przede
wszystkim dla dzieci i dla widzéw w kazdym
wieku.

2G

— materiat przeznaczony dla wszystkich widzéw
bez ograniczen wieku.

3 PG

— zalecany nadzér rodzicéw.

4PG13

— materiat nieodpowiedni dla dzieci w wieku
ponizej 13 lat.

5-6 PGR, R

— zaleca sie, aby dzieci w wieku ponizej 17 lat
ogladaty tego materiatu lub ogladaty go tylko pod
nadzorem rodzicéw lub dorostych.

7 NC-17

— materiat nie zalecany dla dzieci w wieku
ponizej 17 lat.

8 Adult

— materiat przeznaczony tylko dla dorostych,
poniewaz zawiera obrazy o tresci erotycznej,
sceny przemocy lub wulgarny jezyk.

Ustawienie funkcji DEFAULT (Domysine)
spowoduje wyzerowanie wszystkich opgji i
ustawien osobistych do domyslnych ustawien

fabrycznych, a wszystkie ustawienia osobiste
zostang wykasowane.

WAZNE!

- Gdy ta funkcja jest wiaczona,
wszystkie ustawienia zostana
przywroécone do domysinych ustawien
fabrycznych.

Password Setup Page

W Password Setup page dostepne s3
nastepujace opcje:‘Password Mode” i
“Password”.

= o= e

PASSWORD MODE
PASSWORD

GOTO PASSWORD SETUP PAGE

Password Mode

Ta funkgja jest uzywana do aktywowania/
dezaktywowania hasta poprzez wybranie “ON"/
"OFF".
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Password

Whisa¢ czterocyfrowe hasto, gdy na ekranie

wyéwietlona zostanie wskazéwka. Domyéine
hasto to 1234..

0 2 pomocg przyciskow AV, zaznacz opcje
“Password”.

(2] Naciénij przycisk P w celu wyswietlenia podmenu.

© Wisnac OK, aby otworzy¢ strong, na ktorej

wprowadzone zostanie nowe hasto.
)

OLDPASSWORD [ |
NEWPASSWORD [ |
CONFRMPWD [ ]

o Whisac istniejacy kod czterocyfrowy.
e Whisa¢ nowy kod czterocyfrowy.

(6] Whisa¢ nowy kod czterocyfrowy po raz drugi w
celu potwierdzenia.
=¥ Teraz bedzie obowiazywac nowy kod
czterocyfrowy.

o Naciénij przycisk OK, aby zamkna¢ ekran.

Przydatne wskazéwki:

— Jezeli hasto zostato zmienione, zostanie réwniez
zmieniony kod ustawieri kontroli rodzicielskiej i
blokady.

— Domyslne hasto (1234) jest zawsze aktywne,
nawet po zmianie hasta.
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Radioodbiornik

Wyszukiwanie stacji radiowych

O Naciénij przycisk ECO POWER/STANDBY-
ON O (M na pilocie zdalnego sterowania) aby
wiaczy¢ ostatnio wybrane zrédto.

© Naciénij przycisk SOURCE (TUNER na
) przy
pilocie zdalnego sterowania) aby wybrac tryb
TUNER.

© Ponownie naciénij przycisk TUNER, aby wybra¢
zadane : FM lub MW.

O Naciéni i przytrzymaj przycisk 14 1 P (CH +I- |4
I P na pilocie zdalnego sterowania) az zaczng sie
zmienia¢ wskazania czestotliwosci. Nastepnie
zwolnij przycisk.
=¥ Urzadzenie automatycznie dostroi sie do
kolejnej nadajacej silny sygnat stacji radiowe;j.

® W celu dostrojenia do stacji o stabym sygnale
nalezy krétko naciskaé 4 / P (CH +/- <4<¢/ »»
na pilocie zdalnego sterowania) do uzyskania
optymalnego odbioru.

e Powtorzy¢ w razie potrzeby punkt 4 dla
dostrojenia do szukanej stacji.

Programowanie stacji radiowych

Istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania do 40 stacji
radiowych, niezaleznie od jakosci odbioru.

Programowanie automatyczne

® Nacisna¢ PROG przez ponad 2 sekundy dla
rozpoczecia programowania.
=» Zaprogramowane zostana wszystkie
dostepne stacje.

Programowanie reczne

O Dostroi¢ odbiornik do szukanej stacji (patrz:
"Dostrojenie do stacji radiowych™).

© Nacisna¢ PROG na pilocie zdalnego sterowania
=» "PROG" miga na ekranie.

O W celu wybrania numeru zaprogramowanej
stacji uzyj PRESET+ or PRESET-/H (lub CH
+/- (/W) na pilocie zdalnego sterowania).
=» W przypadku zgasniecia ikony “FROG" i przed
wybraniem Zzadanego numeru stacji nalezy
ponownie nacisna¢ przycisk PROG na pilocie
zdalnego sterowania
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O W celu wybrania numeru zaprogramowanej
stacji uzyj PRESET+ or PRESET-/H (lub CH
+/- (/W) na pilocie zdalnego sterowania).
=» W przypadku zgasniecia ikony “FPRUG" i przed
wybraniem Zzadanego numeru stacji nalezy
ponownie nacisna¢ przycisk PROG na pilocie
zdalnego sterowania

o Aby zapisa¢ stacje w pamieci urzadzenia,
ponownie naciénij przycisk PROG .

® W celu zaprogramowania innych stacji powtérz
czynnosci 1-4.

Odbiér zaprogramowanych staciji

radiowych

® W trybie tunera naciénij przycisk PRESET+
badz skorzystaj z PRESET-/B (or CH +/- (4/
P) na pilocie zdalnego sterowania) w celu
wybrania jednej z zaprogramowanych stacji
radiowych.
=» Wyswietlony zostanie numer stacj,
czestotliwo$¢ oraz pasmo.

RDS

Radio Data System to rozwigzanie techniczne
pozwalajace na przesytanie dodatkowych
informacji przez stacje radiowe FM. Jezeli
odbieramy sygnat RDS, na wyswietlaczu pojawi
sie R"D-S oraz nazwa stacji radiowe;.

Wiaczenie réznych informacji RDS

® Nacisnac kilka razy RDS , aby obejrze¢ w
kolejnosci nastepujace informacje (jezeli sa
nadawane):

— Nazwa stacji
— Podstawie informacji RDS

— Rodzaj programu np. NEWS, SFORT, FOR M.

— Czestotliwoé¢

Nastawianie zegara na podstawie
informacji RDS

Niektére stacje RDS nadaja w odstepach
minutowych informacje o aktualnym czasie.
Informacje te mozna wykorzysta¢ do nastawienia
zegara.

o Wyszukaj stacje FM nadajaca w systemie
CLOCKI/RDS (patrz “Wyszukiwanie stacji
radiowych™).
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(2] Naciénij przycisk RDS. O W el wybrania zadanej wartosci czasowej
=» Wyswietlony zostanie napis " 55 00 00" naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER na
=» Jesli wybrana stacja RDS nie nada informacji pilocie.
o czasie, wySwietlony zostanie napis "R I =» Dostepne s3 nastepujace opcje (czas w
LLDCKRY minutach):
0010220230240 =>50= 60 =70 =
Uwaga: 80 = 90 = 00

— Niektére stacje RDS nadajq w odstepach

minutowych informacje o aktualnym czasie. (2 0 pojawieniu sie zadanej liczby minut zwolnij

Doktadnos¢ tych informadji jest zalezna od przycisk S!‘EEPITIMER' o
nadajqcych je stagii RDS. -> l\la wyswietlaczu pojawi sie ikona trybu
"LLEER”

Regulacja zegara Wrylaczanie funkcji

O W trybie oczekiwania przycisna¢ i przytrzymacé @ Naciénij kilkakrotnie przycisk SLEEP/TIMER do
CLOCK/RDS na pilocie zdalnego sterowania momentu wyswietlenia napisu “CC" lub naciénij
=» Pojawi sie "CLOCK SET". Nastepnie na przycisk ECO POWER/STANDBY-ON ()
zegarze beda migac cyfry godzin. ( na pilocie zdalnego sterowania).

(2] Przycisna¢ VOLUME -/+ lub VOLUME +/- W trybie oczekiwania ustawienie timera pozwala
na pilocie zdalnego sterowania aby ustawi¢ na automatyczne wigczenie systemu w

godzine. ustawionym czasie.

© W celu zatwierdzenia wprowadzonej wartosci Ustawienie na timerze czasu wiaczania

nacisnij przycisk CLOCK/RDS.

=» Pdzniej na zegarze beda miga¢ cyfry minut. WAZNE!
o - Przed konfiguracja timera prosze sie
o Przycisna¢ VOLUME -/+ lub VOLUME +/- upewni¢, ze zegar wskazuje prawidtowa
na pilocie zdalnego sterowania aby ustawic¢ godzine.
minuty. . N o .
o w trybie oczekiwania przycisnac i przytrzymac
o Przycisna¢ CLOCK/RDS aby zatwierdzic SLEEP/TIMER na pilocie zdalnego sterowania
ustawienie. System automatycznie zapisze =» Pojawi sie "TIME 5SET". Nastepnie na zegarze
ustawienie. beda miga¢ cyfry godzin.

(2] Przycisna¢ VOLUME -/+ lub VOLUME +/- na

Przydatne wskazéwki: o : . ‘
pilocie zdalnego sterowania aby ustawi¢ godzine.

— Ten system obstuguje tylko 24-godzinny tryb czasu.

— Zegar zostanie anulowany, gdy zostanie © W celu zatwierdzenia wprowadzone] wartosci
odlqczony kabel zasilania lub gdy nastqpi awaria nacisnij przycisk SLEEP/TIMER.
zasilania. =» PéZniej na zegarze beda migac cyfry minut.

— Podczas ustawiania tej funkgji, jezeli w ciqgu (4] Przycisna¢ VOLUME -/+ lub VOLUME /- na
30 sekund nie zostanie przycisniety zaden

klawisz, system automatycznie wyjdzie z trybu . o
ustawieri zegara (programowanie reczne). e Przycisna¢ SLEEP/TIMER aby zatwierdzi¢

pilocie zdalnego sterowania aby ustawi¢ minuty.

ustawienie. System automatycznie zapisze

.. . ustawienie.
Ustawienia czasu wiaczania/ . o
=» Na wyswietlaczu pojawi sie ikona trybu

wyfaczania nOEE

Ustawianie wytacznika czasowego O Przycisnaé VOLUME -/+ lub VOLUME -/+ na

pilocie zdalnego sterowania aby wybra¢ “ON".

Wyfacznik czasowy umozliwia automatyczne ) areer
=» Na wyswietlaczu pojawi sie ikona trybu @:.

przefaczenie systemu w tryb gotowosci po
uptywie czasu okreslonego przez uzytkownika.
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Parametry techniczne
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SYSTEM

ZaSilanie ., 220-240V /50 Hz
Nominalne zuzycie pradu (1/8 nominalnej mocy

wyjéciowej) = 55W
Czutos¢ wejsciowa AUX ....ovveveevvncsienn =< 350mV
Separacja kanatow w = 40dB
Znieksztatcenie 0.7%
Eco power Standby ... < TW
DVD
Zakres czestotliwoici .......... 100Hz-20kHz (11dB)
Wyjécie wideo Voo
Rozdzielczo$¢ pozioma ..., > 500 (TV)
Wymiary ..232 (W) x 75.5 (H) x 223.5 (D) mm
Waga 1.85 kg
WZMACNIACZ
Nominalna moc wyjéciowa (THD = 10%) ..........
TX50W(4Q)

Zakres czestotliwosci .......... 100Hz-20kHz (11dB)
Wskaznik S/N = 60dB
Impedancja obciaZenia ..., 4Q
Wymiary ..232 (W) x 75.5 (H) x 223.5 (D) mm

Waga 33 kg
TUNER

Zakres czestotliwoéci FM ............ 87.5-108 MHz
Czutos¢ ograniczenia szumu FM......... = 20uV/M
FM S/N = 46dB

Zakres czestotliwoéci MW ... 531-1602 kHz
Czutos¢ ograniczenia szumu MW ..... = 3.0uV/m
MW S/N = 40dB

SPEAKERS

Impedancja 4Q
Czutos¢ 801 4dB
Zakres czeStothwOoSCi wvvvvvnivrrrsssiines 80Hz-16kHz
Wymiary ..... 160 (W) x 270 (H) x 225 (D) mm
Waga 3.1 kg/each
Pilot

Odlegtosc¢ 6m
Kat 1300

Dane techniczne mogq ulec zmianie bez
powiadomienia



Usuwanie usterek

OstrzeZenie

W zadnym wypadku nie wolno naprawiaé zestawu we witasnym zakresie, oznacza to bowiem
utrate gwarancji. Nie wolno otwieraé obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym.

W przypadku zaistnienia problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzié
ponizszq liste. Jezeli problemu nie udato sie zlikwidowaé, nalezy skontaktowac sie z najblizszym
sprzedawca lub serwisem.

Problem Rozwiazanie

Brak zasilania. v Sprawdz, czy przewdd zasilajacy zostat

prawidtowo podtaczony.

v Aby wiaczy¢ zasilanie, nalezy nacisnac przycisk
ECO POWER/STANDBY-ON ()
znajdujacy sie na gbrze mini zestawu.

Sprawdz, czy odbiomik TV jest wigczony.
Sprawdz potaczenie wideo.

Wybierz w odbiorniku TV wiasciwy kanat wideo.
Kanaty te s3 najczesciej usytuowane w poblizu
kanatu 00. Na niektérych pilotach TV do wyboru
kanatu wideo stuzy oddzielny przycisk oznaczony
czesto jako Auxiliary lub A/V IN. Wiecej
informacji na ten temat mozna znalez¢ w
instrukgji obstugi odbiornika TV. Mozna tez
zmienia¢ kanaty w odbiorniku TV do czasu
pojawienia sie na nim ekranu DVD.

v Jedli funkcja wybierania kolejnoliniowego jest
wigczona, ale telewizor nie obstuguje sygnatu
wybierania kolejnoliniowego lub kable nie zostaty
prawidtowo podfaczone, przejdz do strony 91-92,
gdzie znajduje sie opis prawidtowej konfiguracji
trybu wybierania kolejnoliniowego lub wytacz
opcje wybierania kolejnoliniowego zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

1) Wytacz w telewizorze tryb wybierania
kolejnoliniowego lub wiacz tryb wybierania z
przeplotem.

2) Wcisna¢ SYSTEM na pilocie, aby wyjs¢ z
menu systemu, a nastepnie wcisna¢ DISC, aby
wyjs¢ z progresywnego skanowania.

Brak obrazu.

AR NN

Obraz znieksztal'cony lub s{abei jakogci. v Pojawienie Sle od czasu do czasu niewielkiego
znieksztatcenia obrazu jest zjawiskiem normalnym.
Nie jest to oznaka usterki.

v WyczysC plyte.
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Usuwanie usterek

Catkowicie znieksztatcony lub czarno-
biaty obraz.

Nie mozna zmienié formatu obrazu
pomimo wybrania wtasciwej opcji.

Brak dzwieku lub dzwiek znieksztatcony.

Odtwarzacz DVD nie rozpoczyna
odtwarzania plyty.

Odtwarzacz DVD nie reaguje na
naciskanie przyciskow.

Nie mozna uaktywnié niektérych funkciji,
takich jak katy uje¢ kamery, napisy
dialogowe lub wielojezyczna Sciezka
dzwiekowa.

Odbiomik TV posiada okreslony system
kodowania koloréw. Jezeli system kodowania
koloréw ptyty lub odtwarzacza DVD jest inny
niz odbiornika TV, obraz moze by¢
znieksztatcony lub czarnobiaty. Ustaw
prawidtowy system kodowania koloréw
odbiornika TV.

Format obrazu jest zalezny od konkretnej ptyty
DVD.

Niektére rodzaje odbiornikéw TV nie pozwalaja
go zmieniat.

Wyreguluj gtosnosc¢.

Sprawdz, czy przewody gtosnikowe zostaty
prawidtowo podfaczone.

Wymien przewody gtosnikowe.

Odfacz stuchawki.

Odtwarzanie zostato wstrzymane, urzadzenie
pracuje w trybie odtwarzania w zwolnionym
tempie lub szybkiego odtwarzania do przodu/do
tytu. Nacisnij przycisk PRESET/ » 11 (or & 1l
na pilocie zdalnego sterowania) aby przywréci¢
tryb normalnego odtwarzania.

Umie$¢ w szufladzie odpowiednig ptyte strona
odtwarzana do dotu.

Sprawdz typ ptyty, system kodowania koloréw
oraz kod regionu. Sprawdz, czy ptyta nie jest
porysowana lub zabrudzona.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU, aby zamkna¢
ekran menu konfiguracji.

Whyfacz funkcje nadzoru rodzicielskiego lub
zmien poziom kontroli dostepu.

Wewnatrz urzadzenia skroplifa sie para wodna.
Wyjmij ptyte i pozostaw urzadzenie wiaczone
przez okoto godzine.

Wyjmij wtyczke przewodu zasilajacego z
gniazdka elektrycznego i wiéz ja ponownie.

Ptyta DVD nie zawiera wielojezycznej Sciezki
dzwiekowej lub napisow.

Zmiana wersji jezykowej Sciezki dzwiekowej lub
napiséw jest niemozliwa.

Funkcje moga by¢ niedostepne na danej ptycie
DVD.



Usuwanie usterek

Znaczne szumy przy odbiorze audycji v Ustaw wiadciwa czestotliwosc.
radiowych.

AN

Podtacz antene.

v Rozciagnij catkowicie przewodowg anteng FM.
Umies$¢ antene w miejscu zapewniajagcym
najlepszy odbiér, a nastepnie przymocuj ja do
Sciany.

v Podlacz zewnetrzna antene FM lub MW.

v Ustaw antene w pofozeniu zapewniajacym

najlepszy odbiér.

v Umies¢ antene w odpowiedniej odlegtosci od
urzadzenia powodujacego zaktbcenia.

v Zwieksz odlegtos¢ pomiedzy zestawem DVD, a
telewizorem lub magnetowidem.

Pilot nie dziata. v Wybierz zrédto sygnatu (na przyktad DISC lub

TUNER) zanim nacisniesz przycisk funkgji.

v Skieryj pilota na czujnik zdalnego sterowania na
przednim panelu odtwarzacza.

v Usun ewentualne przeszkody.

v Wymien baterie na nowe.

v Sprawdz, czy baterie zostaty prawidtowo
umieszczone w pilocie.

Wyswietlacz jest ciemny. v Naciénij przycisk DIM.

Stycha¢ buczenie lub przydzwiek. v Ustaw jednostke centralng w odpowiedniej
odlegtosci od urzadzen powodujacych
zaltdcenia.

Nie moil:la wybraé fur.'lkcji Yviqczanial v Sprawd?, czy wyjécie sygnatu obrazu jest

wylaczania trybu wybierania bez ustawione na tryb "YUV',

przeplotu linii

v Sprawdzi¢, czy przewdd SCART jest
prawidtowo podtaczony (patrz Podtaczanie do
odbiornika TV).

Brak obrazu i dzwieku

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzania
zZmian technicznych.
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Stownik terminow

Blokada rodzicielska: Funkcja DVD
ograniczajaca odtwarzanie zawartosci ptyty
zaleznie od wieku uzytkownika, zgodnie z
poziomem ograniczen dla danego kraju.
Ograniczenia zaleza od plyty; kiedy funkcja jest
uaktywniona, odtwarzanie nie bedzie mozliwe,
jezeli poziom blokady rodzicielskiej ptyty jest
wyzszy od poziomu ustawionego przez
uzytkownika.

Czestotliwos¢ probkowania: Czestotliwosé,
z jaka probkowane sg dane podczas konwersji
sygnatu analogowego na cyfrowy. Czestotliwosé
prébkowania odpowiada liczbie probkowan
sygnatu analogowego wykonanych w ciggu
sekundy jego trwania.

Dolby Digital: System dzwieku przestrzennego
stworzony przez Dolby Laboratories, zawierajacy
do szedciu kanatow dzwigku cyfrowego (przedni
prawy i lewy, surround prawy i lewy oraz
Srodkowy).

DTS: Digital Theatre Systems (Systemy kina
cyfrowego). Jest to system dzwieku
przestrzennego inny niz Dolby Digital. Formaty te
zostaly opracowane przez rézne firmy.

Dzwiek przestrzenny: Realistyczny dzwiek
tréjwymiarowy generowany przez kilka
glodnikéw rozmieszczonych wokét stuchacza.
Funkcja kontroli odtwarzania (PBC):
Wykorzystuje specjalny sygnat na ptytach Video
CD i SVCD, umozliwiajacy korzystanie z
dodatkowych funkgji. Phyty Video CD i SVCD
zgodne z technologia PBC zawieraja wiasne
menu pozwalajace na interaktywne sterowanie
odtwarzaniem i wybieranie zgdanych pozycji.
Gniazda wyjsciowe dzwieku: Gniazda
umieszczone z tytu odtwarzacza DVD, stuzace do
przesytu sygnatu audio do innego urzadzenia
(telewizora, zestawu stereo itd.).

Gniazdo wyjsciowe sygnatu wideo:
Gniazdo umieszczone z tylu odtwarzacza DVD,
umozliwiajace przesytanie obrazu do odbiornika
TV.

JPEG: Jest to format zapisu nieruchomych
obrazéw opracowany przez organizacje Joint
Photographic Expert Group, ktéry zapewnia
wysoki stopien kompresji danych przy
nieznacznej tylko utracie jakosci.

Kod regionu: System zabezpieczen
uniemozliwiajacy odtwarzanie ptyt zakupionych
w innych regionach $wiata. Niniejszy odtwarzacz
bedzie odtwarzat tylko ptyty zgodne z jego
kodem regionu. Kod regionu swojego
odtwarzacza mozna znalez¢ na etykiecie
produktu. Niektére ptyty sa zgodne z wiecej niz
jednym regionem (lub z wszystkimi regionami).
Kontrola potozenia odbiorcy: Dzieki
mozliwosci wyboru miejsca odbioru pozwala na
uzyskanie perfekcyjnego dzwieku i wrazen
podczas ogladania filméw w dowolnym miejscu
pomieszczenia, zapewniajac odbiorcy petng
swobode wyboru i doskonaty odbiér dzwigku.
Menu ptyty: Ekran umozliwiajacy wybdr
obrazéw, dzwiekéw, napiséw dialogowych czy
dostepnych uje¢ sceny zawartych na ptycie DVD.
Modulacja kodowo-impulsowa: Metoda
przetwarzania dzwieku analogowego na cyfrowy
w celu umozliwienia alszej jego obrébki, nie
wykorzystujaca kompresji danych.

MP3: Format plikéw dzwigkowych
wykorzystujacy kompresje danych. "MP3" to
skrét od Motion Picture Experts Group 1 (lub
MPEG- 1) Audio Layer 3. Dzieki wykorzystaniu
formatu MP3 na jednej ptycie CD-R lub CD-RW
mozna zapisa¢ nawet do 10 razy wiecej danych
niz na zwyktej ptycie CD.

S-Video: Zapewnia ostro$¢ obrazu dzieki
przesytaniu oddzielnie sygnatéw luminangji i
koloru. Z pofaczenia S-Video mozna korzysta¢
wtedy, gdy odbiornik TV posiada gniazdo
wejéciowe S-Video.

Szybkos¢ przeptywu danych: llos¢ danych
uzywanych do zapisania okreslonego fragmentu
muzyki; podawana w kilobitach na sekunde lub kbit/
s.Lub predkoé¢, z jaka odbywa sie nagrywanie.
Generalnie, im wyzsza bitowa szybkos¢ przeptywu
danych lub wyzsza predko$¢ nagrywania, tym
lepsza jakos¢ dzwieku. Wieksza szybkos¢ przeptywu
danych oznacza jednak konieczno$¢ udostepnienia
wiekszej iloéci miejsca na plycie.

Tytuk: Najdhuzsza sekcja obrazu lub muzyki w
przypadku ptyty DVD, muzycznej itd., lub caty
album w przypadku ptyty audio. Kazdemu
tytutowi przypisany jest numer, ktéry umozliwia
jego lokalizacje na ptycie.

Wspoétczynnik proporciji: Stosunek pionowe;]
i poziomej wielkosci wyswietlanego obrazu. W
konwencjonalnym odbiorniku TV stosunek ten
wynosi 4:3,a w odbiornikach
szerokoekranowych 16:9.




